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egyelmefsen Uralkodó Felséges Fejedelmünk <s
\uralkodásának első pillantntjátóí fogva akarván a 

hadi érdemeket és ízembe iíioö virtusokat illendő- 
képen meg jutalmaztatni: ezen Felséges gondosko­
dásának , a ’ Kir. Teftörzo Nemes Magyar Sereg-

* . *

né! második Hadnagyságct igen ditsireteífen v i ­
selt érdemes Hazánkfiában T i

p » r*~?

c* i*  #* S z a i v a ís y  J ó*
s # f  Oberíler Urban is nyüvánságoliá tette, a ’ kit

a’ Cs. Kir. ármádiánál u 6 eíz tend Ókig tartott hii«
* #

séges, haíznos, és sok történetekben ízembe Öt 
iütt h a d i , és a’ Kir. Teíiorzö Nem M a gy a r «S e
regnél i ,3, efztendeig

í

folytatott, hív fzolgálatjaira
tlézve* azon Nemes Seregnél második Fel-Had-

, Nro. 7.
*
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9 gyfzersríiind Generál - Majorrá tenni

méltózíatott kegyelmeíKen Ezen kedves vitéz 
. ’s Nemes Hazánkhazánkfia Felséges Fejedelmünk, s 

mellett tett hív fzolgálatjának, *s tündöklő érd
a me nmeinek,

Rendjének kis kerefzte
M Terézia  vité

aló bizony 9

9uielly azoknak a ’ hadi tifzteknek fzokott adatni 
a ’ kik az ellenség előtt magokat mások felélt meg 
külömböztetik.

A ’ Fels. Kir. udvari Magyar Cancelláriánál
néhány efztendeig Honorarius Concipiftaságot vi*
sélt érdemes hazánkfia Titt K á f z  o n y D

1 Ur , fzép talentomaira, és a* Fels. Kir. ízol
fzorgalmatoíTágángálatban mutatott hivségére ’s 

nézve , Ordinarius Concipifíává, ugyan azon
• ' l  I 9

Cancelláriánál ízámos eíxtendókig esküdt Not 
fágot vist

Fels

viselt derék hazánkfia , Titt.  V  e r e b e I j
9

6 s é f  Ur „ hasonlókép * en fzép tulajdonfágair 
nézve, az Expedítoratus második Adjunktuífáv
neveztetem

• "  \  • K 0 t  9 ** ,  «

A * Párisból Pétersburg felé utazó, ’ $ ezen út»
, . \  «i* ■  i  < ' * * .  «

jában néhány napokig Eétsben megállapott, 
Minifler Gróf M á r k o t v , több versben vólt egy*

Ex*Status rain ifter Gróf Kobentzel őgyütt Cs
cellentziájávaf, valamint fzinténa* több Miniílerek

» i  * #  ̂  ̂ *  * d  , , !  f  .  .

nél tartatott társaságokban is meg je lent; tsak a 
Fr. Követhez nem-ment

P á r i s b ó l  olyan
Első Konzul

érkezett i d e , hogy
a’ Prufzfzus Udvar között tök éllé

tefségre ment légy
alkudozás

vegezetre az a regen
a* rrtelíy fzerént már moft a

folyó  
Hanno

\ v^rai Válalztó Fejedeíensséget a ’ Fr. feregek oda
h á g j
ubkm el

fognák » ts  Pruizízus fegyveresek foglal*ö
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N a g y  B r i t  a í rni a;
L ó r i d o n ,  Déc. 31-dikén. Nékunkjó leve®, 

lezóinknek kell Fr. orfzágban lenni, A* iiii Or- 
Izáglóizékünk hiteleíTentudosittátott a* felelj hogy 
az Első Kónzfil B o u l  o g a e  felé fogná útját min- 
den órán venni, oly véggel,  hogy a* Fr. feregek-

* 1 • \ * ' *

írek hajóra lejendő ülések erani maga tegye meg 
az intézetekét. Erre nézve minden felé,valamint

!» % • . : • >- «. * *- 9 *• • . - * -*, ■ */ '. ; t • V * 4

£  tengerén levő hajóinkhoz, ügy fzintén a’ par-
> 0 l *

tokon tanyázó fegyveres népeinkhez is, rendelések
A •

küldettek siettséggel, hogy az ellenség* mozdulá-
1 . • . ' * .  1 .

savra vigyázzanak, és mindén esetre klfzen állja­
nak* Tudjuk, .hogy a ’ főbb akadály, á ’ mely mi-

> .  * . * , ' 0 •

att a* nagy expeditziónak hajóra való ülésé mind 
ez ideig gátoltatott, a* volt, hogy a* nagyobb ha­
di hajókból álló ellenséges hajós sereg a* B re ll* 
t i  kikötő-helyból az ott olálkodó Admiral Korn-
wallis hajós serege miatt, ki nem evezhetett : és

, ‘ * r ’ * - » « ^

hogy mihely eft ez az akadály elhári ttod na, a ’ Fran- 
tziák azonnal mindent él fognának követni, hogy 
oly reg főzött pianumjokat munkába veheífek.Az

f  f  1akadály már moít elhárittodott. 13ec. 25-díkáa 
Rettenetes fzélvéfz támadván; kimondhatatlanul ke-W ! <

gyetlenkedett tengereinken. Dec. 27-dikén hafon* 
ló fzélvéfz következvén , minekutáona 26 dikbaa 
ellve D o r i s  nevű Fregátunk a’ Piyrnouthi kikö­
tőhely’ torka előtt megjelent válna ; olyan jelt
a d o tt , hogy hadi hajóick terhes korny ülállások

• *" t * > , ■

között volnának, 5s nevezetesen .az egy^yik Ofz-
{ * x , V ^

tályoknak fégedefemre volna fzükségek. Azonnal
. « t * ' 9 m *i

él is küldőd .ek néhány üres hajói ok, mindén fái#
1 , 4 • ** ■ • 1

hajóhoz v&ió kéfzületeket, vaímaískákat , kötele-h - ' f i

ket^ vitotiákat, ’s eg^éb t* féléket vívéa, a ’ uyo*
G 4



moruságban forgóknak fegedefmekre. Mas napa’
Cadsandi öbölben mutatta - meg magát hajós sere­
günknek  egy i i Linea hajókból álló oíztállya. 
Többire ts^k vitorláik *s arbotzfáik roogyolódtak 
meg A’ hh]ck’ derekaiknak nem sok bajok van»
Tsak az egy 84 ágy ús I&iperueux hasadozott úgy 
annyira bíz íze , hogy kevés híjjá , hogy ei nem 
süllyed. A ’ Royal* Souverain is tsak a’ Fregát
Doris Pege d elm ével juthatott* ei partjainkhoz , a* 
mellytol haza késértetett. A ’ 1 10 ágyús F á r i s ^  
a' mellyen maga Admiral Korrúvalhs űl , Dec. 
26 dikán a’ L e z a r  d foka táján mutaíta-meg ma*
gát. Előbb azt gondol tűk felölte , hogy ismét 
B r e ft eleibe evez vifzfza: hanem a’ B o a d i c e a  
nevű Fregattól, a’ melly kasonló keppen igen meg 
rongál tat va érkezett haza a’ Plymouthi kikötő' 
helybe , úgy esett azután értésünkre , hogy más 
két Linea hajókkal egygyütt, a’ Pár is is a* T  o r- 
b a y  kikötő helybe evezett’ volna be. Olyan 
nagy és kemény ízélvéfz uralkodott, hogy hajóink­
nak a’ tengeren megmaradni egyátailyában lehe­
tetlen lett volna. Az ellenség partjaihoz kellett

*

volna tsapódniok. Nyoltz Linea^ hajóink felől 
tsakügyan nem vagyunk mégis bizonyosok, hogy 
hé evezték ► é ezek is valamelyik kikotőhellyunk- 
be? vagy pedig akár mi nagy ve fz ed ele mm el is 
Bretl előtt megállották? Az Irlandiai partok mel­
lett álló két hadi hajós tsoportjaink azonközben* 
oiy erővel vannak, hogy a’ Breíii ellenséges bájás 
icregnek minden időben megfelelhetnek. Ide já­
rul továbbá, hogy a’ melly ízÖrnyű ízéi a ’ mi 
hajóinkat a’ Eraatzia partok mellől el kergette v
olyan oldalról fű tt , hogy az alatt a’ Frantzia ha«
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jós fereg fém evezhetett volna ki vefzedelem wél- 
kül. A ’ H a v r e i  kikötőhelyet is oda hagyni kén- 
telenittettek vala hadi hajóink, a’ nevezett két na- 
pokon dühosködött ízélvefzek miatt.“

Az  a’ Szabadfág’ süvege , meilyet a’ Frantzi* 
á k , midőn a’ Bonaparte' vezérlése alatt Egvip- 
tómba kifzállottak, az Alexandria mellett lévő Pona­
pé ;us ofzlopáaak tetejére hely heztettek volt, ’s a* 
melly, idővel az Anglus seregek’ kezire került f
ezen nanokhom a’ Britanniái Múzeumba téletödott-

*

bé különös czeremoniával.
* • <

’ ' ; 4 * *  >
• ‘ - * * * f *.

F r a n t z i a  R e s p u b 1 i k a*
#

P a r i s ,  Jan. Q dikén. —  Bár mi nagy lé-
n

eyen már is a ’ n *gv ej^r^editzióhoz kéTzült, laposs.O* O*»- 7 l '
fzállító, és mindéi egyéb na mű apró hajok fzám a: 
tsakugvan még is újon an rendelőit adott ki az El­
ső Konzul, hogy a ’ jövő Martziusig még többe­
ket,  és oly fokát tsináljanak , a ’ mennyit tsak

r r.- 4 ■ / *.

lehet.
Bizonyosan tudják itten már, hogy az a’ ret­

tenetes í z élvé íz, a’ meíly az crfzagnak belső re- 
ízeiben Dec. 28 dikán uralkodott, a’ tenger p. Tt­
jaira nem terjefzkedeít - ki mindenütt azon mér­
tékben. Következésképpen az* Admiral Cornwal­
lis Vezérlése alatt lévő Anglus hajós fereg is még 
mind Breft előtt áll vigyázaton. Úgy látfzik, mint­
ha ez a’ környüiáilás lett volna a’ valóságos oka, 
annak, hogy a’ nagy expeditzióbói moíiinabm
iemmi fém lett. Ha, mind a’ mi partjaiakoo mind

/

az Anglus partokon olyan mértékben uralkodott 
volna Dec. 28-dikán ez a’ fzé.1 , mine Parisban és

% . /1 ■ * ■ r j 1 j s

az Örfzágnak egyéb belső vidékein : az Anglus ha-
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jók, a’ mellyek a* tengeren ólálkodnak, Ö 0 
tatváo, 32 expeditzio muükaba vétőtödhc.eít voi- 
pa* De így el kellett neki kedvezőbb időre ha- 
lafztódni: a’ melly alatt azonk'dzben a- fcéfzuletek

** v 0  •

naponként tökéiletesülnyk és retteaetesBlaek.**—
(Ezt a’ Párisi tudósítód V  fellyebb való Londo­
nival öfz/'ze ijafonlitván rendes megjegyzéseket

I ▼  • , 1

tehetnek belőilok az olvasók. A ’* kettő, eüentmon* 
dani láttatik ugyan egymásnak: hanem az is igaz 
más felől, hogy a* Londoni levél fzerént Dec. 
$5-dikén és 27 dikéa volt Anglia és Fr. orfcág kei- 
%átt a* négy fzéivéfz: a’ Párisiak ellenben tsak 
azt írják, hogy a* melly fzélvéfz náilok bean az 
prfzág’ belső réfzein 28 ikbaa uralkodott, nem terje­
dőit ki a’ tenger partokra. —  De, hát ezt hogy kell 
inagyarázni,hogy az Anglus tudósító fzerént a*Coran 
waiUs’ hajói, a* mellyek Brelí előtt állottak,onnét

é 1 »  ̂ • / .

sC fzclek által elhajtódtak: a’ FraaUia irók íze-
M / * * f*’ a ‘ » » »4  ̂ • .

ifént pedig, moft is ott ttrázsálnak ? ) —̂
A z  Első Konzulnak $C tenger parton való, ke*

i * / f 1 «

vés ideig tartott foglalatoskodásairól, iiyea tudó*
vitásokat olyasunk;
• *1 • , * * % '

„ B o u l o g n e ,  Jan. 4 dikéa. Az Első Kon-
zül tegnap reggeli 8 órakor, Vimiíle és Vimereux 
nevű két uj kikptőhejlycinket vette fzeinűgyre. Az­
után a* maga hadi kajbájában, a’ mely a’ harma­
dik Ofztálynál kéfzittetett fzámára, föíöstökörnöz- 
ven, lóhátán Calaisbe átázott. Üti Izekere az

r  • 9  1 < * ’

alatt Marquiesében várakozott, Eítvére vifzfza ér­
kezett Pont de Brigiiéhez, a* hova a* maga hadi 
fzáüásáí rendelte. Minden itt lévő Ofztályos Geu 
Uerálisok nálla ebédeltek  ̂ H  fzokása ellen, két őrá*»

*' i t , 1 • 4.  . ^ * - ,4
^  ^  M  M V  <  r  V *  U ** 4 I  ^ #

l g  ültek autalailo
í f * %  ̂ «mT • 1 . v# . . ‘ * 1 4

V. /
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55C a l a i s ,  Jan. 4-dikén. AzEIső Konz&lteg-
' ha-Kap délutánni egy óra tájban ide érkezett*

jóépítő műhelynek megfzemlélése után, béjöttgya*?
/ *  . \

log a’ városba. Innet a* kikötőhelybe azon hajós
* # ^

feregnek megnézésére ment, a ’ melly B o u l o g *
n e felé evezvén, itten nyugodalom végett megál­
lapodott vala: hanem a’ Konzöl jelenléte által
feuzdittatván, ’s a’ kievezéshez azonnál ismét hozzá 
kéfzíilvéo, magát, a’ kikötőhely eléjtt éppen akkor 
eleve?ő 22 hajókkal oPzíze tsatólta, fs igy azután 
az egéfz 71 külÖmhkülamb aprp hajókból álló tso*

o
port, útját B o u l o g n  e felé tovább folytatta, az

Konzul pedig a* fzekerébe béül vén, negyedfél 
óra tájban B o u l o g n  e felé vifzfza indult. Itt1 * ' ‘ * í V/ \ r " •
egy fzürke kapuiban járt fzéllyel, f u b  in  c o g n i ~  
t o ; leg kiíTebb tifztelettételt el nem fogadott*

A ’ Moniteurben ilyen levél jö tt-k i 
„Fordítása egy levélnek, a’ mellyet a* Jóniai 

h it  ízigetsk’ Modenái - frent - Dénes - Afzfzonyaága
» a1nevű hajójoknak Kapitánya, G i o F £ z z i o 1 i 

maga Konftántzinápoly felé való evezése alkalm a, 
toflagával irt: —  „D ec. 17-dikén, u. m. elindulá­
som után két napok múlva , fitamat a* kedvező* 
ízéinek segedelmével fzerentsésen folytathattam 
volna, ha ig-dikban 3 Anglus hadi hajókkal nem
találkoztam vo ln a , mellyek közzül az Amazon ne 
v’ú Fregát* Kapitánya, a* vezérlésem alatt lévő ha 
jóra által jővén, minden írásaimat elő kérte ; a
mellyeket jó rendben találván, azután a’ hajós le-

* • • «

gényeinket kérdezte rendre, hogy nem találtatnak
rendben találván.közöltek Frantzia? Mindent

az után két hajós legényeinket és evezőináfainkat
kezdette 9 ízé pen és rútul, foggatni, hc^y arra a*

$



vallástételre vehe (Te őket, hogy a’ hajó porté­
ka, Fraatzia tulajdon volna. Magam se meneked*
tem meg gorombáskodásáktől. Az Anglus Fregátra 
által vitettetvén, tsakqem erőfzakkai való vall a-

#

táft köpettek ott el rajtam. így fém érhetvén - ei tzél- 
jokat, valóságos haramiáknak mod jókra, a’ Kő­
in e n d a n s 6  tií 2 lekkel és 2 o í1 a fos 1 e s é a e k k el hoz»* * * O */ -

\

zánk által jővén , kamaránknak déízkázatait fel-
*  V  9

törjék , boros edényeinket rendre'koítolgatták, egy
« • * j

réfziat magokkal elvitték, eieségöaknek is nagy
é 4  %  -  . .  ■ • l / 'f|  i  ■ *  #  • #

reí/it, valamint'Önnön fejér ruhámat elvették —  
egy ízóval, az egéfz napotilyeh tengeri fofztoga- 
ióknak fogiaiatoífágokkaltöltötték * eh — Szeren-
tl'émntk tartom leoni — ,,

i  v + >. . ♦ < > « 4 -£ j  i  í • 4 f  J  "  r

, ,G io F a z z i o l i ,  Jdniai Kapitány.
s '  \ .  ^  • * cfl̂ .  / •

A1 Parisban tartózkodó Amerikaiak fé- 
nyes vendégséggel innepelvén meg itt ezen űj 
efztendot , valami fzázig való fö ízem éljek ebé* 
deliek egygyiitt. Jelen voltak, a’ Külső Mini Ser
Talieyramf, néhány másMinifterek , Státu ^a-
i>áUósok feles fzámmal, ’s több Generálisok. La-
FayeUe is ott volt. yállogatott pohár - elkÖzoné*

íordúltak elő , p. o : —- A5 Frantzia és Ame­
rikai Respublika ; plánt:Hódjon által örökség íze-

ágosodott politika, a* meliy a’
S ° ‘dik Áprilisi Kötéft az alkudozó Köveseknek dik»

ír

talta, az ő maradékaikra, és fuadáljon örökös ba« 
rá'tságot s kereskedeíl a' két nemzetek között!
7  i 8oo dik efztendő» béli Kötés, a’ meliy a’ 
regi és aj világ beli két nagy Respublikák között
íeleme!riedeit politikai fellegieteket eicnyéfztette; 
ditsöüég , békeílég , és boldogéig azoknak, a*
|ük ezen ^ötéft eízközlötték! -™ Az j. Sog'dikefz?
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tendö beli Kötés, *s a’ Statusnak azon emberei , 
a’ kik abban dolgoztak; há lád atoílág ésköízonet

é

légyen ezeknek jutalmok!. —  A ’ nagy Philoíophus 
és és nagy hazafi J e f f e r f o  n , az Amerikai fzö* 
vettséges Státusok' Elölülője; fCIsö Konzul Bona­
parte, a’ kinek a’ Mars’ -mezején és kabinétumban 
egy formálog kitündoklö talentomai, tfudálkozáft 

ésbámuláft gerjeízlett a ’ világon ; a’ Frantzia Mi- 
mílerek, és az Amerikai Statufoknak Igazgatóik : 
hazájoknak hűségesen fzolg alván, tartsák - fenn és 
előmenetelesiítsék, a ’ két. Respublika kozott való
jó egygyetertéít! —  A ’ Louisiana]* lakosok,Fran-

• •

tzia orfzágnak tsetsemői, a’ kik azon kolóniát fun- 
dálták, és a ’ kik mofianában az Amerikaikkal egy 
háznéppé lettek ! u —- Ezeket a ’ jeles köízőntte- 
két , mind az a’ L e v i c g s t o n  nevű Amerikai 
polgár gondolta, a’ kiről közelebb irtuk, hogy 
Londonba érkezett Parisból azon fűm mának köl­
tsön lejéndő felkérésére , a’ mailjét az Amerikai 
Statusok Louisi?naért ígértek a’ Erantziáknak.rj

P á r  is, Jan. 8-dikán. A z  Anglusok már
m * i

moíl nyilvánságosan fzállitják a’ St. Domingói F e ­
ketéknek a’ hadi kéfzületeket. Hanem, vigyázza­
nak , hogy magok alá ne állának vermet. Gon­
dolják * meg a z t , hogy az ö Jamaika ízigetén ta­
láltató Fekete la kofáik között is mozgásban van 
a ’ támadásnak nyughatatlan lelke.44

Vélt C a r  a m a n  nevű Grófné, aznapokban
mikor az Első Konzul éppen a’ hintából kifzáilott
volna, hozzá közelítvén, a’ firázsák ellenzettek:

% , " « “ • * +' t V . #t,«

♦ ugyan odamenetelét, hanem az Első Konzul ma­
g a ,  efzébe véven mit akar, parantsóit, hogy bo-
tsáífák elő. A ’ Grófné kérése e’ volt* hogy a’
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férjjé, a** ki nem régiben bizonyos fo Família bé­
li több fzemélyekkel egyetemben Parisból elkül- 
detett, jöheíTen vifzfza. —  „H át miért nem viselte 
tsendesen magát (kérdi az Első Konzul) ? “  —  
Tsak az ellenségei árulták - el (felel az afzfzony) 
de Ö ártatlan. — - „Ha úgy van a ’ dolog (mond is. 
mét az Első Konzul), igaíTág fog néki tétetŐdnh 
Én megvisgáltatom a$ dolgot/*

* / , . • ' »’ V

'I >  , ■
'  . ...  ̂ '

V  • - *  J

S p a q y  o l O r f z á g ,
' . .  , • '  *A. ,  (  '■  1 .  *  *

v * * . /v ' » * , ■

K a d i x ,  Dec. 9 d i k é n .—  Noha mi a* fze-
rentsétlen Malagához igen közel vagyunk : az Őket 
oftorozó Sárga Hidegnek azonközben magunk k o ­
zott még eddig fém mi nyomát éiz re nem vettük . 
Barcellohában jelenteni kezdette vaía ugyan rnár 
magát: hanem fzoross vigyázás lévén rá, nem ter­
jedhetett tovább. Éppen ez a* betegség, ez a* 
Sárgahideg, volt az, a’ melly itt nálhmk 1800 ban 
1 5 ezer embert eltemetett. Az  Angiusok, bor 9 
punfch, és olaj által védelmezik magokat ellene f 
a’ mellyel egéfz telteket joí meg dörgöltetik.

Ezen Maiagai betegfcgoek, dögnek, Ameriká­
ban Sárga Hideg, Spanyol orfzágban Fekete* Há­
nyás, a’ Franciáknál Siami Hideglelés , a ’ neve* 
Nem a* beteghez való érés, hanem a* levegő ég 
által,  ragad el. Ha a’ beteg’ fzobájában lévő rom ­
lott l^vegót béfzívja az ember , rá ragad a ’ beteg­
ség* A’ könnyen iogerlödö epéjii emberekre leg 
hamaráb elragad. Valósággal egy Amerikáboí 
jött hajó hozta ezen oftort Malagába, x$ a’ hajós 
Kapitány goaofzsága okozta , hogy elterjedett* 
Ez, hogy a’ tifztulásra rendeltetett hofzfzu idö-
ytótéíl  (kontumatziát) elkerülhette . lumiss bi«

v  *  *» -  >
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xogyság levelet mutatott el6 , 5 tZ
Sót az?

el is érte.
is megnyerte , beteg lévén , hogy maga 

minden további várakozás nélkül a’ ízárazra ki-
i , .

» , a  ■% .»

Jzáí IhafTon, a’ hol nem tsak maga, hanem a’ tsol-

í

nako s* kinek házában ♦ annak felesége , az 
Orvos a ki gyógyította , a’ Pap a* ki a’ halálra

* # t »  . , .

kei fzitette, és 5 Spanyolok a’ kik a’ hajót megfol-
* »

fjózták , rninnyájok a* Sárga Hideg* áldozatjaivá
be vett de ártalma^ rendtartás fzeréntlettek. A

a hóit
^  J  .

a* nyutóztató pádon a* nézésre
váras* tem-tétettek, ?s azután az egygyik külső 

plomába temettettek. A ’ döghalál azután leg előbb

ugy
Már

is ezen külső várasban ütötte-ki magát, 9

hatott-el onnét a* varas- több réfzeire is.
berek temettettek - el Ily odor egye

i fsak az említett Kapitány* tsalárdkodásanak
a ’ következése. Igen magafztainak a* M aiagait  
kosok ember fzeretetiért egy D e l e f t r a  nevű Fr
fzületésű Orvos Doktort, a ’ ki Őket ezen ínségek 
ben nein tsak hogy minden fzemrefőre való tekin

gazdagot fzegént, egyenlő ízorgalma
n a* mi többés orvasóljá: hane

követésre raelfco gaz, a’ pénzt, mellyet a* 
őagoktól kap, a* fzegényebbeknek ofztogatja.
A ’ várod még mod is katonaság tartja körülvéve

«  *  *  i ,

A* betegség és halál azonközben, még kegyetlen

+  «

kednek 1 és pufztítanak.
T ö r ö k  B i r o d a l o m

K o n d a n t z i n á p o l y ,  D e c .5 dikén. Mi«
innét

hazája felé útnak indult vo ln a , még egy utolsó
xNagy

liekelőtte az Anglus Követ D r u m  m o n  dj & . i

*s a*audientziát kért magának a’ Csáfzárnál 
V izé n é l ,  meüyct meg nyervén, eleikbe terjefzteUe$

*
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hogy rem fsak a’ Torok Birodalom’ java hanem
ennekfele^te a’ nemzetek közönséges boldogsága,

«

a ’ kereskedés i s , fzükfégesképpen azt kíván nyák,
hogy a* Porta az Egyiptomi Beyikkel való megbé­
kéli éft tovább ne ludafzíza. A ’ naeIly intés gya-

*

mthatcképpen foganatos volt, minthogy a9 neve-.
#

zett Beykkei való egygyezés az ólta lábra, állott: 
me ilynek fűm más feltételei annyiból állanak, hogy 
a ’ Törő kCsáfzar minden megtörténteket felejdé*
kenységbe enged menni, ’s a ’ Beyknekminden jus-

• v‘ ✓ •

saikat, meHyekkel Egyiptomban a' Frantziáknak
'  y  O ' G # * *  A

oda való kifzállások előtt birtanak, vifzfza adja; 
ellenben a ’ Beyk is ígérik* réfzekrül, hogy betses 
ajándékokat fognak Meccába küldeni, és magokat 
ahoz a’ vám - ’syílemához tartják a ’ hozzájok eve* 
zo kereskedők eráot, a’ melly az Európai Hatal­
masságoktól közönségesen bévétetve van ,

v v
U t o l s ó  J e g y z é s é  k.

A z  E r i  a u g a i  ujfágillendően mentegeti ma­
gát az 5 dik /zárná levelében, az erárjt, h o g y  a*
4  óik /zárná újságában azt irta volt: hogy a* Fran- 
tzia nagy expeditzio , végre v a la h ára már moll 
Jan. 2 dikán vagy 3-dikáa meg fogna történni —• 
mégis, legalább e h. 8 dika előtt, semmi sem lett 
bdolle. Azt mondja az irá, hogy nem hazudott,
mivel hogy Ö úgy adta a ’ dolgot olvasóinak , a’ 
mint a’ maga Párisi levelezőjétől, még pedig drá­
ga pénzén, vette. —  Ez az újságírók’ közönséges
mentsége.

«. •

Ezen Erlangai Nyélben olvaífuk továbbá, hogy
az Angius Otízágiófzék végezetre Uakugyan rneg-
nyervén a’ maga réízére a ’ Portát, a’ Közép-ten- 
geren lévő* Nelson hajós féregének egy réfze a’ T ö ­
rök hadi hajakkal fogná magát öfzíze fsatolni*
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Néhány, Magyar Őriz ág on lévő pufztáknak, áren-
difea lejéndo botsáttatásokat illető T u d ó s i -

* ~

t á s. ■
K e y ,  D ecember’ i 6-dikán kiadatott Fels.

Udvart Dekretorn fzerént, méltoztatott ő Felsége 
rendelni, h*5gy az Arad Vármegyében fekvő, volt 
JV1 o d e n a i K a m a r á 1 i s u r a d a I. m a k b a n találtató f z é 1 e s 
kiterjedésű puízták , S z l ö n d a ,  B a f s a r  a g a ,
K a p p a ,  D a m i r a l o s  , N a g y  K a m a r á s ,  
K u n a g  o l h  , B a n d h e g y  e s , F  Ö1 d v á r, A p a- 
c z a ,  B o d z a s e  M e d g y  e s, és B a n k  u í t a ,  
ennekutánna a’ B é t s Vcíroíla íz ám ára kiváníató 
vágómarha’ fzolgáltatásra fordittaíTanak, és az 
1804-dik efz tér dobén Mártzius i so napján B u- 
d á n  a’ Magyar Udv. Kamaránál tartandó közön-C7
séges k oly a vetye által, árendába botsáttaííanak* 
E ’ tehát ezen végre közönségeiig tétettetik , oly  
íregjegyzéíiel, hogy a’ B á n k ú i t  a j pufztának az 
a’ réfze, a* meUyet S i k l  o Kamarális helysége 
az emlékezett előtt való idők óita alárendában 
bír , ide nern tartozik ; és hogy azon feltételek, a*

1

meiiyek alatt a’ nevezett pufzták árendába fog­
nak botsáttatni , valamint a ’ Magy. Udv. Kamará- 
n á l , úgy fzintén a’ P e ts  k a i Kameráíis Praefek- 
túránál i s , av megnézés Végett mindeneknek eleik­
be terjefzíetnek. Kiadatott az Alsó Auftriai Cs. 
Kir. Kormányozófzék által. Kőit Bétsbea Dec* 
t 2 ‘dikón 1803 ban. —  ^

Gróf P u r g f t a l l  W  e n t z e I,
Titoknok.

j  e 1 e n t é s.
#. • « 1 t  •

Egyébb íij könyvekkel együtt következendő 
tzímü is jött ki moitanában náiíam :
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Proteftáns köz emberek Olvasó könyve , a\ városi 
és falusi Magyar Protcflá köznépnek haiti* 
nősen az alsóbb Oskolában ír j us újnak
hafinára kéfzittetett, Z). Seiler Fridrih György
munkája fzerénté

Minthogy ezen könyv titulusának nyomtatá­
sában első jelentésemkor tetemes hiba esett f ’s 
minthogy ezen munkának fontos foglalatja az ér­
demes közönségnek vele bővebben való msgesmer® 
kedéft megérdemli: azért nem lefzfz fziikségtelen 
itt még egy fzóval róla emlékezni. A* hires Sei» 
ler ezen könyvét egy nemes fzivü Minifier* párán- 
tsolatjára irta, több Tudósok íegedelméve!, mindent 
bé akarván abba foglalni, a’ mit a’ Valláson ki- 
víil fzelid tudományokból a’ köznép értelmének 
világósitására ’s fzívének jobbítására erányosnak 
tartott. Ezen munka Német orfzágban közönséges 
kedveíTéget nyert ’ s fzámtalaa Oskolákba Tanító 
és Olvasó - Könyvnek bévétettetett  ̂ *s ugyan illy  
reménység alatt jelent meg magyarul ir. Annak

% » •  y  ̂ t | • |

fordítója, vagy inkább Magyar orfzaghoz alkal- 
maztatőja Tifzt. Kis János, N. Dömölki Prédikátor 
U r ,  a’ ki már egyébb munkáiról is ésméretes a5

V

két M* Haza előtt. Mit foglaljon a ’ könyv ma­
gában1, azt némi némaképpen annak mulató tábla» 
jából is lehet látni, meilyet ugyan azért ide kí­
vánok iktatni, I. A* főid’ leírásának rövid fűm*

* . •** é *  ̂ « — * • % t *

mája. —  Tsak igen röviden és fummásán. II. Okos­
ságnak' és jó erköltsnek regulái. A z  erköksl

«

tudománynak fontosabb regulái itt kellemetes tör-
I

íeneteukékbe ’s atyai intésekbe vágynak foglaltat»
el m é a e k gy a k o r í á s a i *

7** Hogyan kelleííék ezt tenni, regulák is példák
h  adatuknak,; —  ÍY • A ’ Terméfzet tudománynak

\ r . | •4
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IPtmnm ajá E t  hovetske és fzint oily  kellemetes*
mint hafznos tzikkely. V. Az égi tettekről és
az idő fzámlálásról. Tsak a ’ es-
méretek adattatnak elő. VI. A ’ mezei és házi 
gazdaságról. Ez a’ réfz alkalmasint kiterjed , 
9s ízép oktatásokat ád. VII. Külömbkülombféle jó 
tanátsak , miképp kellefsék egyik ’s másik fziikség 
idején magán fegiteni. —  fziikségben segítő 
könyv fzámára. VIII. A ’ leg közönségesebb ba­
bonákról. —  Azoknak rövid megtzáfolása. IX. 
M agyar Orfzág történeteiről. X. A ’ Magyar T ö r ­
vénynek rövid . Ezt a’ réfzt egy ér
telnies Prókátor kéfzitette, ki előtt Kövi Urnák

9  *

ezen tárgyról fzóllá esrnéretes könyvetskéje fém
volt  esméretlen. XI. Rövid oktatás, miképpen ke-

'

leííék leveleket Írni és más aprólékos írásokat ké-
fziteni. Ez is tsak igen rövid tzikkely, és tsak a*

köznéphez van fzabva.
Egyébb eránt már ebből is lehet látni, hogy

^  *

a’ könyvnek nem tsak a’ gyermekek , hanem a* 
me

ea
emberek is, sőt nem tsak a tulajdonkép-

#

való közemberek . hanem mások is vehetikP
hafznát. —  Arról is foglaltatik benne-egy kis rö­
vid oktatás, miképp vehetik a3 Szülék és Tanítók 
legjobban hafznát. g. A z  árra 40 kr.

Gvadányi József Urnák, a* Világnak közön­
séges Hiáoriája. VI. Darab, in 8. máj. 6 for.

ig fog folytat-15 kr. Ez a munka a’ mi- 
WUatni. Annak folytatását, egy it9 két Haza
előtt több jeles munkáiról esrnéretes Tudós em­
ber magára vállalta , aJ mint is annak hetedik
darabjába foglalatoskodik »  t



Montague Mihály5 RülombküIpm|)féle Tárgyak fe*
löl való gondolatjai és vélekedései Magyar kön- -

_  .

tosben. $ a gy To Uh Josef által. 8. 40 kr. Ez 
a’ Montague volt egy a’ leghireíebb Frantzia 
Tudófok k ö z ű i  , és az ö k ü l ö n ö s  vélekedéseivel 
minden pallérozott Nemzeteknél ésméreteífé tet­
te magát.

Saltzmann Chriftiard Erkoltsi kezdő könyve, véle 
való hafznos élésre fz tiki égés Bevezeteifel egybe, 
mellyet a5 Gyermekek’ kedvekért Magyarra for­
dított Eersi Mihály. 8« 4 ° kr. Ezen könyvnek

1  " . *

a’ tzélja, a ’ mint maga mondja az A u to r , ez, 
hogy miképpen lehe/Ten 9s kell chfen , hat , 15
nyoltz efztendős Gyermekekben, jobb móddal 
felébrefzteni, a ’ belső nemesebb érzéít jó íz­
lést.

Emberi indulatok’ Tüköré , réfz fseréat igaz, réíz
A * • + %

fzerént költött történetekben. Nagy rélzintLa* 
fontaine után.8» 45 kr. egy fzép rézre inetz-
tzett kép pel. A ’ Történetek ezek : I. A ’ Háiá- 
datoíTág. íí. Madéra fzigetének fel találása. 1ÍL

• v  5

Egy vigyázatlanságnak rettenetes következései. 
IV. Morayzela, Granada! Szultaané, Szeretseuy
történet. V. A ’ létekbe járó kérdés. VI. A* 
legnemesebb i’zívü ember. Vlí. A" három Grá*

« i
_ W

tziák. —  Lehetetlen ezeket a’ ízép történeteket 
érzékenség és réfzvétel nélkül olvasni;

►  • *■

P ó f o n  b a n ,  Jan. i*sÖ napján, 1 804 ik efztend,
J S

VV é b e r  S l m o n  P é t e  f  ♦
# •
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